Fekete Csaba Kate, egyhaz, tanitas

Kalvin Janos: A genfi egyhaz katéja.
Partium Kiadoé, Nagyvarad, 2014

A cimlap tartalomjegyz6, tajékoztat arrél, hogy mi mindent latunk egymés mellett és
egymas utan a harant alaka kotetben. 1545-ben Kalvin maga forditotta latinra a korabban
franciaul megjelent katéjat (1537, atdolgozva 1542). A latinbol késziilt forditas a 20.
szazadban haromszor is napvilagot latott magyarul (1907, 1912, 1998). Most ismét
olvashat6 (id6sb) Czeglédy Sandor forditdsa a hasonmas mellett. Bevezet6t Herman M.
Janos irt a kotethez az elmult év oktober 31-én.

Osz Sandor Eléd talalta meg a 17. szazadi magyarra fordit6 személyét tisztazoé és bizonyito
adalékot, mert az utébbi évtizedekben a nagy nyomdasz Totfalusi (Misztotfalusi) Kis
Miklés kiadvanyat az 6 forditdsanak mondtéak legtobben (bar ezt a korabbi évszazadokban
nem tették, s6t Bod Péter még tudott a valodi forditérdl, csakhogy hiradasat a
szakirodalom feledte és félreértette).

Zilahi Istvan (kb.1650—1704?) marosvasarhelyi, majd gyulafehérvari prédikator a katé
forditoja, aki az elhanyatlott Erdélyben, az utols6 erdélyi fejedelem, Apafi haldla utan
megsirisodott arnyak kozepette készenlétre serkentett. Mert tudta, jonnek a megprobald
idok.

Osz Sandor El6d gondos tanulmanya Osszegzi a fellelhet ismereteket mind a fordito
prédikatorrol, mind a patronaloé csaladroél, akiknek koltségén napvilagot latott a forditéas.
Megtekintette az 6sszes megmaradt példanyt is. Ezek soraban kiilonosen érdekes, hogy az
el6szoban csaladi orokségként megoérzott példanyt emlithet Herman M. Janos. Totfalusi
Kis Miklos feleségének, Székely Marianak a leszarmazottai 6rizték ezt a példanyt, kedves
olvasmanyukat, még 1975-ben is.

Gondosan elemzi a kiséré tanulmany Melius Juhasz Péternek a csak toredékekben ismert,
és a Zilahi—féle forditas kiilonbségeit, és megkisérli, bar ez kétségteleniil nem sikeriilhet, a
fordito latin alapszovegének eldontését (1576? 1597?).

Katé—keresztyénség? A 17. szazad elején igy nevezte a német pietizmus a csak értelmi
képzésre szoritkozd egyhazi katekizalast. Latnunk kell az utobbi évtizedekben, hogy a
keresztyén (és reformatus) személyiség egyideji Kkiteljesedése nélkill a formalis
konfirmalas akar szektdkba sodrodasra, vagy hitehagyasra és tragédiara vezethet. Pedig
bizony sokszor nem volt tobb és mas kovetelménye az trvacsorazok kozosségébe 1épésre



felhatalmazasnak, mint a bemagolt katé felmondasa.

Mi akkor a mai értéke az ilyen szazadok ota elfeledett munkak j kiadasanak? Egyrészt
minden ilyen mi segit a gyokértelenség elharitasaban. Nem veliink kezd6dik, nem is a mi
gylilekezetiinkben a magyar keresztyénség és reformatussag. Ha van, aki hozzaért6 moédon
hasznélja a régi kiadvanyokat, szellemi-lelki gyiimolestermés jar a nyomaban. Masrészt
felvértezheti a hajdani prédikatorok mai utodjat arra, hogy valoban birtokaba jusson az
osszefliggéseket elemz6 és szemléltetd idGsebb testvér szellemi fegyvertaranak, és
megtanithassa érvelésre, még el6bb azonban megértésre és elemzésre a konfirmalasra
késziill6 mai nemzedéket. Ez szinte nemzetmentd és vallasment6 feladat, mert egyre
nagyobb méreteket Olt azok felnovekedése, akik olvasott szoveget, akar verset, akar
tudomanyos levezetést, kovetni és megérteni képtelenek, netalan funkcionalis analfabétak.
fgy szdmukra az elemi iskolaindl magasabb szintd szellemi tevékenység
megkozelithetetlen, és ez munkavéallalasukat is erésen korlatozhatja. Mindenképpen
megakadalyozza azonban azt, hogy eljussanak arra a szintre, amit (Révész Imre szavaival)
igy mondhatunk: ontudatos hit.
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